TOSHIBA

Inversor de Frequéncia - Série TOSVERT™ VE-nC3

3 Fases 220V - 1/4 até 7,5 CV
3 Fases 380/440V - 1/4 até 20CV

E possivel a ligagdo
monofasica em 220V,

Tecnologia, Economia de
b. Energia Elétrica e Seguranca

MOTOR SYSTEM



Série TOSVERT™ VE-NC3 - Versatil e sofisticado

O inversor de Frequéncia TOSVERT™ V7 NnC3éeum equipamento compacto, robusto, projetado para simplificar e agilizar

suas aplicagdes. Possui um software avangado desenvolvido pela TOSHIBA que garante a ECONOMIA DE ENERGIA em
sua empresa.

Apresenta excelente desempenho quando a carga exige alto torque na partida além de possuir alta capacidade
sobrecarga e precisdo no controle de velocidade. Aumente sua produtividade e diminua suas preocupacgdes.

Auto monitoracao da vida util dos componentes

Os capacitores do circuito principal, coolers de refrigeracdo e componentes da placa de comando sao fabricados para
durarem 10 anos. Seus coolers ligam somente quando o aparelho estiver em operagdo. O aparelho informa em seu visor
quando os seus componentes estdo no final de suas vidas uteis, evitando paradas indesejadas em sua produgéao.

Beneficios dos Inversores de Frequéncia TOSHIBA em sua empresa

« Elimina partidas diretas, reversoras, compensadoras, estrela-triangulo e disjuntor motor;
« Memoria EEPROM interna, possibilita salvar sua programagéo definitiva trazendo seguranga em casos de
alteragao de parametros indesejados;
« Modode trabalho Energy Saving reduz o consumo de energia elétrica, otimiza o Fator de Poténcia em suarede
emrelagéo a partida direta, evitando pagamentos de multas para a concessionaria de energia;
Alto torque em baixa rotagéo, 200% em 0,5Hz;
Protege o motor elétrico contra surtos da rede;
Facilidade de instalagéo, menor tempo de start-up;
Controle escalar e vetorial, maior versatilidade de operagdes;
Busca automatica de velocidade apés queda momentanea de energia, evitando desperdicio de matéria prima;
Funcgao histérico, registra os parametros alterados pelo usuario;
Permite montagem lado a lado, reduzindo o tamanho e custo do painel;
Sistema de sincronismo mestre-escravo com elevada precisao de velocidade;
2rampas de aceleracao/desaceleragao independentes, melhor desempenho, menor gaste mecanico e menor consumo
de energia elétrica;
Frenagem DC de 100% da corrente nominal do equipamento, garantindo precisdo na parada do motor elétrico;
Grava os ultimos 4 erros (alarmes) ocorridos no equipamento;
Os inversores TOSHIBA possuem protocolo de comunicagao TOSLINE. Proporciona alta eficiéncia e baixo custo;
Nossos inversores possibilitam alimentagédo DC (corrente continua), mantendo alimentacao trifasica de corrente
alternada para os motores elétricos;
« Graude protecgao, IP20;
« Controle de motores spindle (alta velocidade) até 400Hz;

e o o o o o o o o

e o o o

Economia de energia garantida

Com um avancado projeto de Hardware e Software, o TOSVERT™ vE-NC3 monitora e otimiza o consumo de energia
elétrica do motor.

Os inversores VE-NC3 possuem filtro de ruido harménico EMC incorporado conforme a European EMC, além de seguir as
normas internacionais da RoHS, EC directive (CE marking), UL e CSA

” Ensaio realizado em um motor 3,7 kW - 4 Polos - 220 V
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Obtenha ainda mais economia de energia elétrica utilizando Inversor de Frequéncia TOSHIBA com a linha de motores
trifasicos série MOTOR SYSTEM. Nossos motores possibilitam facil instalagéo e seguranga, pois todos os modelos
possuem bloco terminais de ligagao, evitando emendas e aquecimento



Linha de produtos TOSHIBA, solucdo TOTAL para sua empresa

IHM com CLP integrado linha
TOSHIBAde 35", 6"e 12"
Comunicagao com até 32 inversores
em rede.

Solugdes prontas para a sua
aplicagao!
Consulte-nos

Porta RS485
CONECTOR Ruts

IHM gravadora de parametros
RKP002Z

IHM TOS-SN-10B - Extensora de
painel para monitoramento e
programagao.

RKPOO7Z - Extensora de painel
para monitoramento e programagao.

Gravadora de parametros PWU003Z
(Nao é necessario o inversor estar
energizado)

=

Conversor USB001Z
Cabo de rede

Comunicagao
Notebook - inversor

Grave e altere os parametros de
maneira facil e rapida

MITOS VT6A - Extensora de

painel para monitoramento e
programagao com entrada para
transdutor de pressao e calculo PID
incorporado.

Painel de operagao remoto - Plug and Start

Com o painel de operagao remoto vocé ganha tempo no
start-up de sua maquina onde com facilidade vocé possui
as fungoes mais utilizadas nos inversores como potenciomento

REMOTA C/IHM 1
REMOTA C/IHM 2
REMOTA C/IHM 3

Caixa Remota com IHM - 3 Fios (+) JOG (+) Potenciémetro

Caixa Remota com IHM - 3 Fios (+) Reversdo (+) Potenciometro.

Caixa Remota com IHM - 3 Fios (+) Reversao (+) JOG.

EHEI'I'ID, hotoes |iga[des|iga’ velocidades pré-deﬁnidas, JOG, etc. REMOTA S/IHM 1 Caixa Remota sem IHM - 3 Fios (+) Reversao (+) Potenciometro.
Possuimos varias opgdes de paineis remotos que variam de BEVTR O/ S b ol der A - 3 O 57 LB ) P e

d d de REMOTA S/IHM 3 Caixa Remota sem IHM - 3 Fios (+) Potencidmetro.
acordo com sua necessidaae. REMOTA S/IHM 4 Caixa Remota sem IHM - Chave Liga/Desliga (+) Potenciometro.

Obs.: Painéis elétricos e sistemas sob consulta.

Facil operacao, programacao amigavel Teclas de operacao do Inversor.

RUN/STOP: Usado para partir e parar o inversor

quando o controle e via painel.

POTENCIOMETRO: Usado para variagao da

frequéncia quando o controle & via painel e para
navegacao entre as telas de parametros e monitoramento.
ENT: (CENTRO DO POTENCIOMETRO): Utilizado

para entrar em cada parametro e salvar cada valor
alterado.

Funcao Easy RF.%5]

Atecla EASY prové facilidade, seguranca e agilidade
na programacao. Apos fazer a configuragéo inicial,
apertar a tecla EASY e programar o parametro

F.5.E.L. paravalor “1", vocé sc’> tera acesso aos MODE: Utilizado para conseguirmos ter acesso as
principais parametros do inversor . .”_".'._.’ . Foadd, E trés telas do inversor, Tela inicial, Parametros e
ACL . dED . EHr . Fm . P5EL.Paraexcluiroy Monitoramento
]

adicionar parametros a essa lista, devemos utilizar o
numero de comunicagao do parametro desejado e
seta-lo no paradmetro correspondente ao seu nimero
da lista:

*1) Quando energizamos o inversor
pela primeira vez, o parametro
5.E.E. aparace piscando no
Display;

*2) Selecione o codigo da area

) . ~ 11.5.A. (BRASIL - 60Hz) girando o
T N° de Esse nimero de comunicagao potenciémetro conforme indicado
itulo feomunicagao pode ser setado i na tabela abaixo:
dor 75 faoF 774 LPUGAAS. LREL
ub 0016 de acordo com a lista que estiver | *3) Pressione o centro do

potencidmetro para confirmar a
modificagcdo. A mensagem {n. L.
sera exibida por alguns instantes,
quando aparecer [ [/ (Hz) - vocé j&

sendo programada.
Obs.: Todas as informagdes de
numero de comunicagdo encontram-se no manual do

4

respectivo inversor..
Lembrando que no modelo v»nC3M e C podemos
chegar até 24 parametros na lista da tecla EASY

estara na tela inicial e a configuragao
ja terminou, o inversor ja estad em
(60Hz Brasil) e apertando a tecla
RUN o inversor ja pode partir.

*Aplica-se ao venC3 e v»=nC3iM

**Para o inversor ve-n€3C, somente alterar £.45.F. para £ (60Hz).



Tabela de Especificagdes ViE-NC3 - 220V Trifasico / 380 (Fase+Neutro)

Especificagdo Fungdes Instalagdo Opcionais Comunicagdo
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ND: Normal Duty (Carga Leve) - HD: Heavy Duty (Carga Pesada)

*Todos os dados contidos neste catalogo entdo sujeitos a alteragéo sem aviso prévio.
Acima dessas potencias consultar linha PS1 ou similar (Possuimos inversores até 1800 HP)

Os iversores VE-nC3M / C possuem os mesmos opcionais que estdo na tabela do vF-nC3.
* Todos os aparelhos possuem a funcdao EASY descrito neste manual.
« Protocolos de comunicagao: Rede TOSLINE e MODBUS RTU.
« Filtros RFI e EMI opcionais.

Resistores de Frenagem

Vocé Sabia?

O resistor de frenagem & um acessorio opcional utilizado para controlar e
reduzir o tempo de parada em maquinas e processos fabris, evitando o
desperdicio de material e elevando o nivel de seguranga dos sistemas,
prevenindo assim acidentes de trabalho. O resistor absorve a tensao
regenerativa do motor elétrico, evitando a queima do inversor. Ele atua quando

se necessita de desaceleragdes muito rapidas ou quando a inércia de carga é :
muito alta. - s

possuimos os resistores de frenagem para as mais diversas classes de
poténcia.




Dimensionamento dos inversores

LINHA NC3 . ~
Fra— Poténcia do M eames Dimensdes (mm) Peso Aprox. Apllcagoes
Motor (CV) Largura | Altura Profundidade (kg)
0,5 VFNC3-2002ND05 102
1 VFNC3-2004ND1 72 121 1.0 O inversor de frequéncia VFNC3 pode ser
15 VFNC3-2007ND15 o utilizado nas mais diversas' _aplicagées,
Aoy 2 VFNC3-2015HD2 o propprcmnando tranquilidade ao
3 VFNC3-2015ND3 105 15 usuario:
4 VFNC3-2022ND4
6 VFNC3-2037HD6 . . - -
7,5 VFNC3-2037ND75 . Ventiladores:
_ LINHA NC3M __ . Bombas:
Alimentacdo Poténcia do Modelo do Iversor Dimensdes (mm) Peso Aprox. . Esteiras ErgométricaS‘
Motor (CV) Largura | Altura Profundidade (kg) 5 L
033 VFNC3M-2002ND05 102 » Empacotadeiras;
0,75 VENC3M-2004ND1 72 121 1.0 « Dosadores;
- 1 VFNC3M-2007ND15 - « Peneiras;
2 VFNC3M-2015HD2 131 « Mesas Vibratorias;
3 VFNC3M-2015ND3 105 15 « Elevadores;
2 VFNcam-zuzzanTNHA —r » Porta de Elevadores;
— e « Centrifugas;
Allmentacio Poténcia do odelo e oy Dimensoes (mm) Peso Aprox.
\ Motor (CV) Largura | Altura Profundidade (kg) * Transportadores, etc...
1 NC3C-4004ND1 = 130 0.6
15 NC3C-4007ND15 140 0.7
2 NC3C-4015HD2 130
3 NC3C-4015ND3 105 11
3807460V 5 NC3C-4022ND5 151
7,5 NC3C-4037ND75
10 NC3C-4055ND10 0 71 18
15 NC3C-4075ND15
20 NC3C-4110ND20 b — e - |

Esquema de ligacao, logica negativa comum (CC)

Utilizagdo até 3CV em rede
380V fase/neutro ou
220V monofasico

Fase

Fase/Neutro

RIL1
siL2
TL3

Obs.: Fechamento do
motor em 220V - Trifasico

Fonte de alimentag&o do circuito principal

VFNCS3 - 3 Fases 220/380V (F+N)
VFNC3M - 3 Fases 220/380V (F+N)
VFNC3C - 3 Fases 380/440V

E possivel alimentar os Inversores de Frequéncia
com tensdo DC, exceto o modelo VFNC3C.

Permite logica positiva (comum P24)

Diagrama de Conexao Padrao - SINK (Negativo - Comum CC)

Reator CC (DCL)

2

A

Resistor de Frenagem
*O Médulo de Frenagem somente

|

€& incorporado no modelo VFNC3M e acima de 1,5kW
no modelo VFNC3C*

]

RIL1 T -
S/L2 Filtro | o o i
T3 de Ruido Circuito Principal 1O
% |
I

| VFNC3 e M - Alimentado com 220V

ou 380V (F+N), requer o fechamento do

I Frente
R Reverso
S1 Vel. Pré-definida 1
s2 Vel. Pré-definida 2
P24

*2: Os Inversores VFNC3 e VFNC3M possuem os termil
PO e PA/+, interligados por uma barra de curto-circuita
Antes de instalar o reator CC (DCL) remova a barra.

*3: Quando utilizar o terminal de saida OUT no modo

de logica SINK (negativa), curte-circuite os terminais
NO e CC

Acima de 20 CV consultar catalogo do modelo VF-S15 qu

Circuito de motor em 220V.
Controle VFNC3C - Alimentado com 380V requer
ELC o fechamento do motor em 380V
VFNC3C - Alimentado com 440V requer
F Frente o fechamento do motor em 440V
Saida de ativagao
da fungdo de OFELE Wanc3
protegéo R Reverso
FLA
L] S1Q Vel. Pré-definida 1
520 Vel. Pré-definida 2
CCOQ Comum
i P24
Painel de Operagéo Saida de sinal de
baixa velocidade
Conector para OouTO
ﬂ comunicagao
) serial comum NO
= CCO
FM cCc VI P5
) ) )

nais
mento. * Tensao do sinal: 0-5V-10V

? _ (Sinal de Corrente: 4-20mA)

Frequencimetro

Potenciémetro externo (1~10K)

7.5V-1mA

ou
0-10V / 4-20mA

e atende até 30 CV e modelo VF-PS1/AS1 até 1.000 CV, ambos para tensdes 220/380/440 e 660 V.



Parametros Basicos

" ” Padrao de] 3 y Padréo de
Parametro Funcéo Faixa de ajuste f4brica Pardmetro Fungéo Faixa de ajuste fibrica
g1y |Fungdo histérico (mostra os I . AL L |Aceleragdo 0.0 - 3000 (s) 10.0
ik Glitimos 5 parametros alterados) o £ L |Desaceleracdo 0.0 - 3000 (s) 10.0
AU F  |Funcéo guia 0as 0 £FH Frequéncia Méxima 30.0 - 400.0 (Hz2) 60.0
0: Desabilitado UL Limite Superior 05-FH 60.0
Aceleragdo e desaceleragdo : - e
et ; N
AU T |otomatica E & Automé?u:o 0 Li Limite mfgnor 0.0- ¢ 0.0
2:Automético (Aceleragéo) L Frequéncia de Base 20.0 - 400.0 (Hz) 60.0
0: Desabilitado v L u__ |Tenséo de Base 50 -330 (V) 220
B ; 1:Torque automético + Auto-tunnig 0: V/ constante
fide. [Fangindogpinduingue 2: Controle vetorial + Auto-tunnig R 1: Torque varidvel
3:Econdmia de energia+auto-tunnig Pt |Modo de controle 2: Reforgo de torque automético 0
0: Bloco de terminais 3: Controle vetorial
£ 10 d |Selegdo do modo de comando 1: Painel de operagéo 1 4: Econémia de energia
g '?::n?::l:aw;éo RS-485 EH A ﬂ:tt:rqéo térmico eletrénico do 10- 100 (%/A) 100
1: Pot. Interno mr n |Selegdo da relagdo de protegdo 037 0
F0d |Selegdo do modo de frequéncia  |2: Pot. Interno (grava valor) 2 5 hérmico eletrBnico
3: Comunicagéio RS-485 501~ 3 ; i
5:Un/Down extemo Cxd Velocidades Pré-definidas RS Ut 00
- i & 47 |Selecdo do modo de ajuste padrdo |0 & 13 (3: Reset de fabrica) 0
cnc: L
FASL |Ssiotainclsdabon iy A D 5 £ £ |Mudanca da regido do inversor 0a4 0
- : " I ) 0: Configuragédo padréo
Fii  Pascrasis i F5EL |Selegéo dos pardmetros 1: Modo EASY quando ligar i]
0: Frente 2: Somente modo EASY
Selegédo do sentido de rotagdo 1: Reverso Fol=== y
£ 5 =
i (pelo painel de operagéo) 2: Frente (possivel alterar na IHM) g o 2~ Mt e ——
3: Reverso (possivel alterar na IHM) L~ 1/ |Histérico dos pardmetros alterados - -
*Para maiores detalhes e outros parametros, consultar manual do aparelho ou nosso departamento técnico.
Parametros Extendidos
Pardmetro Fungéo Faixa de ajuste P?:g;:e Pardmetro Fungéo Faixa de ajuste P::;:Z:e
F {08 |Fungdo sempre ativa 1 0-123 0 F 58 |Frequéncia inicio da frenagem DC  [0.0- FH 0.0
0: 0-10V Fc5 | |Comente da frenagem DC 0 - 100 (%/A) 50
Fi0g Selegdo da entrad l6gi 1: 4-20mA 0 Fc 52 |Tempo da frenagem DC 0.0-255 (s) 1.0
(terminal V1) g g'esr{/mnal de entrada Frenagem BY63
F | 1T |Fungéo sempre ativa 2 0;123 6 4 = Padrio de
F 7 ¢ { |Funcao da entrada F 0201 2 Parémetro Fungéio Faixa:de sjuste fabrica
F 1 1c |Funcéo da entrada R 0-201 4 R 10 - 199 (%/A)
F ! {3 |Fungdo da entrada S1 0-201 10 F60 i [Protegdo de sobrecarga 200: Desabilitado 150
£ i 4 _|Funcéo da entrada 52 0-201 12 0: Reseta erro quando desligado
F_i 15 |Funcdo da entrada Vi 855 14 FE0CJ |Selegéo de retencdo de alarme  |1: Mantém o erro mesmo desligado e 0
Fungées dos terminais de entrada reenergizando o inversor
F 503 |Selegio da parada de emergéncia |0, 1,2 0
Pardmetro Fungéo Faixa de ajuste P?:;:zade FE05 |Detecgéo da falta de fase na saida |0, 1,2 0
F {30 |Fungéo da saida OUT 0-255 4 Fsn1 In 10-
F 132 Funclio da saida FL 0955 ) 60 empo de desarme por sobrecarga |10 - 2400 (s) 300
~ {00 |Sinal de saida de baixa velocidade |0.0- FH 0.0 c508 Detecgédo da falta de fase na 0: Desabilitado 1
F {0 | |Frequéncia de veloc. Alcangada _ |0.0- FH 0.0 ' entrada 1: Habilitado
~ «n o |Faixa de detecgdo de veloc. H A H
F 182 |ajcangad 00-FH 25 Ajustes das protegdes do inversor
Fungées dos terminais de saida Pardmetro Fungéo Faixa de ajuste P?:;:zade
- - Padrao d 3 0: Sink (Negativo - CC comum)
Pardmetro Fungéo Faixa de ajuste ?é!:ri?:a i F i@ 7 |Selegdo SINK/SOURCE 100: Source (Positivo - P24 comum) 0
F 300 |Frequéncia PWM 2- 16 (kHz) 12 Selecao da Logica do Inversor
i 0: Desabilitado
F3 {2 |Modo aleatério ; 2 0
1: Configuragdo automatica Parametro Fungéo Faixa de ajuste P?:rﬂo g
0: Frequéncia PWM sem redugéo nca
£ 3 !5 |Selegdo do controle de freq. PWM |1: Frequéncia PWM com redugdo 1 F500 |Aceleragio 2 0.0 - 3000 (s) 10.0
automética F50 ! |Desaceleragdo 2 0.0 - 3000 (s) 10.0
Ajuste da frequéncia PWM F G072 |Aceleragdo/desaceleragdo 1 padrio l1J: gnearS 1 0
: Cuva
. = TR Padrio do F 503 |Aceleragdo/desaceleragdo 2 padrdo|2:Curva S 2 0
fabrica
~ - ccn Frequéncia de chaveamento 0.0 (Desabilitado)
£ 10 { [Unidade de selegdo (V/A) gggao Ditad 9 F505 acelerago/desaceleragdo 1 para2 [0.1- L b2
F 102 |Fator de multiplicagéo da indicagéio 0‘01-203503 HRece 0.00 — —
- sty Ll Aceleragao/Desaceleragéo 2
= «n |Selegéo da varidvel de visualizagdo 01218 0
" " "Y Ino display e Pard Funcé Fai ; Padréo de
F120 Selegdo da variavel de visualizagdo 01218 0 &rimetro e aixa de ajuste fabrica
! da IHM remota (Shi ool 2
0: Desabilitado
Selegéo da visualizagdo do display 1: Habilitado, protegso habiltada do
resistor de sobrecarga
Padro de) F 304 |Selegdo da frenagem dindmica 2: Habilitado 0
Parametro Fungéo Faixa de ajuste fsbrica K Habilﬂdado, groleqéo :lsa.?igtgz!fa t:'o -
= — - = resistor de sobrecarga (ST-CC fechado]
F 203 |% final do terminal VI 0 - 100 100 F 308 |Resisténcia do resistor de frenagem|1.0 - 1000 O -
£ 204 |Hz final do terminal VI 0.0 - 400.0 60.0 £ 705 |Poténcia do resistor de frenagem  |0.01 - 10.0 (kW) -
Ajuste da entrada analdgica Selegao do resistor de Frenagem (VFnC3M/C)

*Para maiores detalhes e outros parametros, consultar manual do aparelho ou nosso departamento técnico
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